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Sulkimen
tankoprofiili
Connecting rod for
window fittings
[popusb OkoHHol
QyPHUMYPH
R72-401 EN 000

(pituus 6,6 m)
(length 6,6 m)
(gauHa 6,6 M)

Liitoskopruleproﬁili
Corner cleat profile
Mpoguib yenobozo coeguHeHus

R65-421

profilelle  Re5-1216P

or profiles

qns Fr)1poc|>uj1eu R65-122BP
R65-123BP
R65-124BP

Tiiviste no 614
Sealing gasket
YnnomHumenb 614

Tiiviste no 615
(ovi)

Sealing gasket
(Door)

Ynnomeumenb 615
(Depo)

Tiiviste no 632

(avattava ikkuna)
Sealing gasket No: 632
(openable window)

YnaomHumenb 632
omKpiBaemoe OKHO)

Tiiviste no 633

(avattava ikkuna)
Sealing gasket No: 633
(openable window)

YnsomHumenb 633
(omkpuiBaeMoe oKHo)

No: 614

No: 615

7
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&
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Tiiviste no 630

Liitoskappaleprofiili
Corner cleat profile
Mpoguab yenobozo coequHeHus

R65-428 Sealing gasket No: 630
profiileille R65-135BP YnnomHumesb 630

for profiles  RE5-135BP6

gna npoguield  RE5—235BP6

Tiiviste no 619

Sealing gasket No: 619
Liitoskappaleprofiili YnsomHumeno 619
Corner cleat profile

Mpoguab yenobozo coeguHeHus

&
g
6

R65-4216

profiilille R65—122BP6

for profiles R65—123BP6

gna npoguied  R65-124BP6
R65—222BP6 Tiiviste no 641
R65-223BP6 Sealing gasket No: 641
R65-224BP6 YnaomHumenb 641

Tiiviste no 643

(avattava ikkuna)

Sealing gasket No: 643
(openable window)
Ynaomuumenb 643
(omkpuBaeMoe okHO)

Peitetulppa
Cover plate
Benm. 3aznywka

R72-708

&

Tiiviste no 611
Sealing gasket No: 611
YnaomHumenb 611

Tiiviste no 620
Sealing gasket No: 620

Ynsomuumeno 620 R65-724

Tiivistenurkkakappale

tiivisteelle 632

Corner section of main sealing gasket
for sealing 632

YenoBaa ynnomHumenbHas gemanb

gJa ynjomHumensa 632

Tiiviste no 612
Sedling gasket No: 612
YnnomHumenb 612
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R12-402

T-Liitosprofiili
T—Joint profile
T-CoeguHumenbHbit NpoQUIb
profiileille R65—122BP
for proﬁles R65—123BP
98 npogured  RE5-—122KBP
e R65—123KBP
(1I=30,6 mm)

R65-821

Liitoskappale
Corner cleat
CoeguHumebHas gemalb

profileflle  Res-1218P

or prortiles

g ‘r)1po<pu1|eu R65-122BP
R65-123BP
R65-124BP

R65-803

Sisdinen T—Liitoskappale

Internal T—joining piece

BH)’;Y_I e'T|H““ —0eguUHUMENbHAA gemarb

profiileille
R65-122BP6

for profiles

gjm I:r)]poqmneu R65_1238P6
R65-222BP6
R65-223BP6

R65-804

Ulompi T-Liitoskappale
Outern T—joining piece
BrewHss T-coeguHumenbHas gemaib

profiileille
for profiles R65-222BP6

gna npoguet R65-223BP6

R65-828

Ulompi T-Liitoskappale

Outern T—joining piece

BHewnsn T—coequxumenbHas gemaib
profiileille R65-122BP6

for profiles
a1 hpoguren R65-1238P6

<7

Vastalevy

R65-725

N &V \ &

Counterplate
OmBemHan naaHka 3aMka

R65-827

Kulmaliitoskappale

Corner cleat
YenoBaa coeguHumenbHas
gemanb

profiileille
for profiles R65-1358P

4 R65-1358P6
9 ORI L 65-235RP6

Sarana

Hinge

Memna

2—osainen

2—-leaf

2-cocmabuan

Fapim 6071
3—osainen

3—leaf

3—cocmabHas

Fapim 6076; Dorma A22.7 3
Poraohjainen

Drilling jig

Llabnon

Fapim 6382

Dorma x=46,5 A IK
y =5

Sarana
Hinge
Memng
Fapim 6161

Erikoisjatkoholkki
Special spacer
CneyuanbHag Bmyaka
Fapim 6683.xx
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lkkuna ja ikkuna lasiseina, pystyleikkaukset, 1:2
Window "and window in glazed wall, vertical section 1:2

OkHo, 1:2, CmeknsHHas cmeHa, 1:2, OkHo & cmekngHHoU cmene, 1:2
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Ovet luokka 2, pystyleikkaukset, 1:2
Doors class 2, vertical sections, 1:2

Lbepuy, 1:2
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lkkuna ja ikkuna lasiseind, luokka 6, pystyleikkaukset, 1:2

Window “and window in
OkHo, 1:2, CmekngHHas cmeHag, 1:2, OkHo B cmekngHHOU cmeHe, 1:2

glazed wall, class b, vertical section 1:2
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lkkuna ja ikkuna lasiseina, luokka 6, vaakaleikkaukset, 1:2
Window "and window in glazed wall, class 6, horizontal section 1:2 13

OkHo, 1:2, CmekngHHas cmeHa, 1:2, OkHo B cmekngHHOU cmene, 1:2
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THERMO+ Ikkuna ja ikkuna lasiseind, luokka 6, vaakaleikkaukset, 1:2

THERMO+ Window and window in glazed wall, class 6, horizontal section 1:2
THERMO+ OkHo, 1:2, CmeknauHas cmena, T:2, OkHo B CMEKAFHHOU cmeHe, 1:2
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Liittyminen ympdaroiviin rakenteisiin, 1:2
i[5 Joining to ddjacent structure, 1:2

ConpaxeHue ¢ kapkacoM 3gaHug, 1:2
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Liittyminen ymparoiviin rakenteisiin, 1:2
Joining to ddjacent structure, 1:2
ConbaxeHue ¢ kankacoM 3aanug. 1:7
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KAYTTOLUKOT
AUTOMATIC MORTICE DEADLOCKS
MexaHuueckue 3aMku

R65-725

TYOSTETTY
MACHINED
MexaHuueckas
obpabomka

TUOTEKOQDIT
PRODUCT CODE
Mexanuueckue 3amku

sisapuoLl!
INSIDE
BHympeHHsg cmopoHa

Abloy LC300

Abloy LC301

Abloy LC301F

Abloy LC302

Abloy LC303

Abloy LC305

OUTSIDE

ULKOPUOLI

BHewHss CMOpOHa

lkkunasaranat
Window hinges
OkoHHBE nemiu

Qvisarana
Door hinge
[1BepHaa nemnsa

R380320 R

J3—osainen Fapim 6076
3—leaf Fapim 6076
3—-cocmaBHas nemna Fapim 6076

AN

TYOSTETTY
MACHINED

MexaHuveckas
obpabomka

NN

TUOTEKOODIT
PRODUCT CODE
MexaHuueckue 3aMKku

MAX PUITTEEN PAINO, kg
MAX SASH WEIGHT, kg
Magcumunbuuu Bec
cmBopky, ke

Soraohiain Faoim 6832 R1122.200 <100kg*
Driling g Fapim 6362 R380320 R <300kg*
i epsen R380321 L <300kg*

Llabnon cbepaequs Fapim 6382

*MAX PUITTEEN PAINO VOI PIENENTYA PUITTEEN KOON MUKAAN.

*MAX SASH WEIGHT COULD BE REDUCED DEPENDING ON THE SASH SIZES.
*MakcumanbHul Bec cmBopku Moxem ymeHbwambes 6 3aBucumocmu om pasvepob cmBopku.

1.2.2018
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Kayttolukot, ovisarana, ikkunasaranat

Mechanical locks, door hinge, window hinge
MexaHuueckue 3aMKU, gbepHoq nemind, OKOHHbE nemiu



LAsITusoHJE | FIN

Kun lasitus aloitetaan, varmistetaan ettd kyntteet,
lasituslistat ja lasit ovat puhtaat. Tdmdn jdlkeen
sovitetaan ulkopuolen lasitustiiviste no 611, 619
tai 630 profiiliuraan.

Lasin ja lasituslistojen asennuksen jdlkeen sovi—
tetaan lasitustiiviste no 612 paikoilleen. Tiivisteen
612 asennusta voidaan helpottaa silikonisumut—
teella tai muulla sopivalla liukastusaineella.
Lasitustiivisteiden katkaisussa on huomioitava
niiden kutistumisvara, joka on noin 0,5 7%.

Ulkorakenteissa lasitustiiviste varmistetaan
kulmistaan tiivistysmassalla. .
Lasitustiivisteen no 630 yhteydessd on AINA
kaytettdvd huullostiivistysmassaa.

LASIN ASENNUS

Kiilauksen tehtdvdnd on tukea, keskittdd ja kan-—
taa umpiolasi puitteessa tai karmissa tarkoitetulla
tavalla ja varmistaa ikkunan tai oven pysyminen
oikeassa muodossa. Kiiloja on kahta tyyppid:
—kannatuskiilat, jotka siirtdvdt lasiruudun

painon puitteeseen tai karmiin.

—tukikiilat jotka estdvdt lasiruudun liikkumisen
kdytdssd.

GLAZING @I

Before commencing glazing, ensure that rebates,
glazing beads and glass are clean. Then

fit the exterior glazing sealing no. 611, 619 or
630 into the profile groove. .

After installing’ the glass and flazmg beads,
glazing sealing gasket no. 617 is installed into
place. A silicon s#vraf/ or other suitable lubricant
gggkgte used to facilitate the installation of this

When cutting sealing gaskets, a shrinkage
allowance of 0,5% must be observed.

On exterior structures, s:ealingt gasket no. 611
and no. 619 are sgcured in the corners with

a sealing compound.

In conjunctions with sealing gasket no. 630 a
rebate” sealing compound must ALWAYS be used.

GLASS INSTALLATION

The function of the pads is to support,

centre and bear the vacuum-—sealed window in
the frame as designed, and to ensure that

the window or door stays in the correct shape.
There are two types of pads:

—bearing pads, which transfer the weight of the
pane to the frame.

—supporting pads, which prevent the pane from
moving when in use.

WHCTPYKLIMA MO OCTEKIEHWIO

[lo Hauana ocmekneHun HeobxoguMo ybegumbes B yucmome
anbued, wmanukod u cmekon Mocse amozo nogeoHsiom
HewHut ynaomHumenb 611, 619 unu 630 k npoguibHoMy

nasy.

Mocne yemaHoBku cmekna u wmanukoB nogzowsiom

ynaomHumenb 612. MoHmax ynnomHumens 612 MoxHo

o61ezuumb nocpegcmbBom cuukoHoBozo uagoaom unu
gpy2020 NogXogAWez0 GHMUPPUKUUOHHOZ0 BewecmbBa.

Mpu obpeske gnnomHumeJleU cmekna HeobxoguMo

npuHsmb Bo BHumaHue ux npunyck Ha ycagky, cocmabisiowui

npubausumebHo 0,5%.

B’ HapyxHbX KOHCMPYKUUSX YnJomHUMENU cmekia

B yenobux cmbkax HeobxoguMo gAa 2apaHmMu 3anoAHUMb

ynjomHumebHol Macmukol.

Mpu ynnomHumesne 630 Heobxogumo ucnosb3obamb Macmuky

no Bcell gnuHe ynnomHumens.

YCTAHOBKA CTEKIIA

3agaua npoknagok 3akniouaemes 6 noggepxke, ueHmpobke

U ONUpAHUU CMeKAd ujiu cmekionakema B nepenneme unu 6
kopobke & coombemcmbuu ¢ HasHaueHuem u B obecneueHuu
ygepxaHust okHa usu gbepu B npabBusbHol popme.
Cywecmbylom gba muna npoknagok

— Hecywue NpOKIagky, nepegaiowue Bec cmekna pame unu
nepenJiemy,

- noggepxubaiowue npoknagku, obecnevuBaiowue ygepxaHue
OKOHHO20 CMEKNa Ha Mecme.

Kannatuskiilojen tulee olla muotonsa pitdvdd,

tai muuta tarkoitukseen sopivaa materiaalia.
Muista materiaaleista valmistettujen kiilojen tulee
olla vastaavaa kovuutta. Paloiteltavaa tai haita—
rikilaa ei saa kayttdd.

Ne Idmpdtilan vaihtelut, joille R65—rakenteet saat—
tavat joutua alttiiksi, eivdt saa vaikuttaa haitalli—
sesti kiilojen kovuuteen.

Kannatuskiilojen pituuden tulee olla 100 mm,

ja leveys 4 mm suurempi kuin lasiruudun paksuus.
Kannatuskiilojen paksuus on 5 mm.

Tukikiilojen pituus voi olla 50—100 mm ruudun
koosta riippuen ja leveys sama kuin kannatus—
kiiloilla.

Kiilat asetetaan 100 mm:n pddhdn ruudun
nurkista (mitta kiilan keskelle).

Kuvissa esitetddn kiilojen sijainti tavallisimmissa
ovi—_ja ikkunatyypeissd.

Tdmd lasitusohje on periaatteellinen. Itse lasitus—
tyostd, jota emme voi valvoa, emme luonnolli—
sesti voi vastata.

Tdmd lasitusohje pdtee ainoastaan pysty—
suorille rakenteille.

The bearing pads must be made of a shape-
retaining and durable plastic with a hardness of
70-90° Shore A, or another suitable material

for the purpose. Pads made of another compatible
material must be of an equal hardness.

A disjointable pad can not be used.

The temperature fluctuations that the R65
structures may be susceptible to may not effect
the hardness of the pads.

The length of the bearing pads must be

100 mm, and the bearing width of the pad must
be 4 mm wider than the thickness of the glass
pane. The thickness of the bearing pads are

5 mm. The length of the supporting pads can be
50—-100 mm depending on the size of the pane,
and the width the same as the bearing pads.
The pads are installed 50-100 mm from the
corner of the pane.

The illustrations show the location of the pads

in the most common types of doors and windows.
These glazing instructions are given only in
principle and are valid only for vertical structures.
We therefore accept no responsibility for actual
glazing work carried out that we are not
personally supervising.

Hecywue npoknagku gomkHb Bumb uszomobBreHn us
usHococmotKoU Hegeopmupyllwelica naacmmacch ¢
mBepgocmbio Lopa A 70-90° unu us gpyeozo nogxobqqmeeo
gJs amol ueau Mamepuana. [poknagky, useomabiubaemue u3
gpy2020 Mamepuand, goaxHe uMemb coomBemcmbylowyto
mBepgocmb.  Mcnonb3oBaHue CEKUUOHHDX AU 20PMOWEYHLX
NPOKIGgoK He gonyckaemcst

Temnepamypn, komopniM Mozym nogBepaambcs koHCmpyKuuu
R65BP, He gomkHb ocnabaamb npouHoCMb NPOKAAGOK

[lnuna Hecywux npoknagok gomkHa cocmabaamb 100 MM, a
WUPUHG gOMKHA Ha 4 MM npeBhwamb mMOAWUHY OKOHHOZO CMEKAA.
ToAwuHa Hecywux npoknagok cocmabnsem 5 M.

JlnuHa noggepxuBaiowux npoknagok Moxeb cocmaBagmb

50....100 mm B 30Bucumocmu om pasmepoB cmekaa, a

WUPUHA MAKas Xe KOK y HeCyulux NpoKNagok

Mpoknagku yemanaBauBaom Ha paccmosHue 100MM om yeno
cmekna (paaMep go cepeguHbi NPOKAAgKU).

Ha pucyHkax nokasaHo pacnosoxeHue npoknagok  Haubonee
pacnpocmpaHeHHbx munax gbepeti u OKoH.

Hacmoswias uHCmpyKuus no ocmekneHulo Hocum

NPUHUUNUAAbHLT Xapakmep. MocmaBwuk npoguis He Hecem
omBememBenHocmu 3a kauecmBo pabomb no ocmeKAeHuUIo, Komopyio
OH 06buHO He Moxem KoHmpoaupoBamb.

Hacmoswas uHCMpyKuus no ocmekieHulo pacnpocmpaHsemcs
MOJIbKo Ha BepmukanbHbie KOHCMpYKUULL

R65 BULLET PROOF nwoxan? [ 7
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Kiilojen sigoitus:

_______________ Placement of pads:
PacnonoxeHue npoknagok
Kiinted Sivu— Sivu—ala— Ala—
¢ fixed saranoitu saranoitu saranoitu
g o N S casement Side hung Side/bottom  bottom hung
P [ayroe MoBopomoe hung Memau- cHusy
T MoBopomHo—
omKugHoe
H H ! ! H H
! !
! !
| |
mm Kannatuskiila = Tukikiila,
Bearing pad Supporting pad
Hecywas npoknagka OnopHas npoknagka
Lasin / Umpiosan Jaki
Kynte | Ulkopuolen nimellispaksuus: tis/isltaes-ennus-
no: tiiviste: Glass/Solid part Ret f‘.t -
Rabbet | External seal:|  nominal thickness: etrofit seal: Lasituslista:
no: YnnotHeHne HomuHanbHas YnnotHexve npu Glazing bead: -
dansl | BHewHeit TonwmHa crekna / 3aKMIOYNTENLHOI MnactuHa ans T||V|$teet:
no: CTOPOHbI 3aKpbITOlt YacTi oBpaGoTke: OCTeKIIeHNs: Sealing gaskets:
b YnaomHumeu
18 ——
619 % 20
1. 21 (+) 620 5 R65-325BP 611
20
611 EE 21
22 (+)
20 26
619 % 21
2. ;i ) 620 5 R65-324BP
611 EE 23 619
24 (+)
24 2
619 % 25
26 (+)
3. 620 R65-323BP - "
26 5 Tiivisteen no 630 yhteydessd
611 [g 27 B30 AINA huullostiivistysmassa.
28(+) - When selecting sealing gasket
28 —— @)E No. 630, ALWAYS use rebate
619 29 sealing compound.
" 30 (+) 620 5 R65-322BP Mpu ynsomuumene 630
611 %0 620 BCETIA  ucnonb3yemes Macmuka
31 YNJIOMHEHUS Gaibua
32 (+)
30 16
619 % 31 t
5. gg () 620 5 R65-321BP
611 23 612 tiivisteiden kdytdmadlld
34 (+) 612 pitdisi kdyttdd 2mm
isompaa lasiaa.
| Lasin mitta: Valoaukko + 30 mm, luokassa 2| When usinig 612 gasket the
- - glass thickness is 2mm
|Meusures of glass: light opening area + 30 mm, class 2| bigger.
Mpu ynaomuumene 612
| Pasmep cTekna: ceeToBor npoem + 30 MM, knacc 2 | pu

Osalle lasipaksuuksista on maaritelty useita eri tiiviste- /lasituslistavaihtoehtoja.

Merkinté (+) lasipaksuuden peréssa merkitsee suositeltavaa (=tiukempaa) lasitusvaihtoehtoa.
For some glass thicknesses there are several seal/glazing bead dlternatives specified.
Marking (+) after the glass thickness means a recommended =(tighter) glazing alternative.

B 3aBMCMMOCTU OT TOMLLMHBI UMEIOTCS pPa3Hbie BapuaHThbl YNNOTHEHUA/NNACTUHOK A4S OCTEKIEHUS.
O6o3HaveHUe (+) nocne TOMLWMHBLI 03HAaYaeT PekoMeHayeMmblii (Gonee Tyro) BapuaHT OCTEKINEHNS.

*630 tiivisteiden lasin paksuuden ja lasilistan valinta on samaa kuin 611 tiivisteelld
*Selection of glass theckness and glazing bead for 630 gasket is same as for 611
*Bubop moswuHb cmeknaa u wmanukoB gna ynnomHumens 630 aHanozuveH ynnomHumenio 611

641

O

MOJWUHA CMeEKAa Ha 2MM bBosbwe

1.2.2018
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Lasituslistojen ja tiivisteiden valinta, luokka 2

Glazing

bead and sealing

gasket selection, class 2
Bubop wmanuko® u ynnomHumened



Kiilojen sig'oitus:
Placement of pads:

Lasituslistojen valinta tiivisteiden PacnoioxXeHue NpoKIAgoK

619 + 620 yhteydessd
Selection of glazing beads in connection
with sealing gaskefs 620

Bubop wmanuko® npu ynnomHumensx 619 + 620 Kiinted Siwu— Sivu—dla— Ala—
fixed saranoitu saranoitu saranoitu
casement Side hung Side/bottom  bottom hung
20 4 4 T 2% , Tyoe MNoBopomkoe hung Memau cHusy
| [ | MobopomHo—
R65BP-324 omKugHoe
J |J : ! ! S
20 + 54 4 T 18 T H H ! ! H H
! !
R65BP-322 | |
| |
S— | S

mm Kannatuskiila
Bearing pad
Hecywas npoknagka

— Tukikiila
Supporting pad
OnopHas npoknagka

Tiivisteet:
3 Sealing gaskets:
+ YnnomHumenu
Lasituslistojen valinta tiivisteiden 2
611 + 620 yhteydessd 5 611
Selection of glazing beads in connection ]
with sealing gaskefs 611 + 620 o
Btbop wmanuko® npu ynaomHumensx 611 + 620 E
5
0 T 2 T ' 2 T £
RG5BP—325 o
57 619
| IJ 28| -
B8 @
20 N 44 P 2 b2 é
| |l R658P-324 IE 2| ©
EZ & 3 Tiivisteen no 630 yhteydessd
J S ! Sl +  AINA huullostiivistysmassa.
=0 o o E 630 . .
| 29 1" e 2 £l When selecting sealing gasket
= t 8 } +cSE| 282 No. 630, ALWAYS use rebate
l [T R65BP-323 E5&| Eo|% sedling compound.
BEE| 255 Mpu ynromHumene 630
J —es] > BCETHA ucnosb3yemes Macmuka

ynjomHeHus ¢ajbua

612 tiivisteiden kdytdmdlld
g12  pitdisi kdyttdd 2mm

isompaa lasiaa.

When usinig 612 gasket the

- 1 glass thickness is 2mm
il bigger.
Mpu ynnomHumene 612
641

MOJWUHA CMEKAa Ha 2MM bBodblie

adjustment
MoHmaxHbIt

Asennnus—
Margin of
gonyck

vara

99,8

—-—
—-—

*630 tiivisteiden lasin paksuuden ja lasilistan valinta on samaa kuin 611 tiivisteelld
*Selection of glass theckness and glazing bead for 630 gasket is same as for 611
*Bubop mofwuHb cmekna u wmanukoB gag yniomHumesna 630 aHanoeuueH ynaomHumeio 611

1.2.2018
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R65-BP6 STANDARD

39 R65-327BP6
619 40 19
34
1. :1 *) 620 E
611 [% 42 N |
43 (+) |
55 R65-321BP6
5 | |
57 (+)
. 2
: v |1
611 [% 58
59 (+)
68 R65-320BP6 :
619 69
5 »
70(+) - C
2. 7o 620 E .
611 71
72(+) thermobrake

CmangapmHas

| Lasin mitta: Valoaukko + 44 mm, luokka 6, vakiot lampdkatkot | 105 mepmobemabka

|Meusures of glass: light opening area + 44 mm, class 6, standard thermobrakes |

| Pa3mep cTtekna: cBeToBo npoem + 44 mm, knacc 6, cTaHAapTHas TepMoOBCTaBka |

R65-BP6 THERMO+

58 R65-327BP6
619 I% 59
1. gg“’ 620 5 *
611 [g 61 ]
62 (+)
% 74 R65-321BP6
619 75 ‘nl
2 6 1620 |
| . N
611 [% 77
78 (+) N
% 87 g |
619 88
89(+) R65-320BP6 :
3. 59 620 \
o [g o L 124 ¢
91 (+)
4. |61 [% 92 612 5 Tiivisteet:
93 Sealing gaskets:
YnnomHumenu
| Lasin mitta: Valoaukko (ulkopuolella) + 52 mm, luokka 6, THERMO+ | 611 Tiivisteen no 630 yhteydessd

AINA huullostiivistysmassa.
When selecting sealing gasket
No. 630, ALWAYS use rebate
sealing compound.

Mpu ynnomHumese 630

BCETOA ucnoabyemes Macmuka
YNJIOMHEHUS Qaibua

|Meosures of glass: light opening area (outside) + 52 mm, class 6, THERMO+ | 630*

| Paamep ctekna: ceeToBol npoem (cHapyxw) + 52 MM, knacc 6, THERMO+ |

Osallle lasipaksuuksista on maaritelty useita eri tiiviste- /lasituslistavaihtoehtoja. [%
Merkinta (+) lasipaksuuden perdssa merkitsee suositeltavaa (=tiukempaa) lasitusvaihtoehtoa.
For some glass thicknesses there are several seal/glazing bead alternatives specified.
Marking (+) after the glass thickness means a recommended =(tighter) glazing alternative. 619
B 3aBucumocTu ot TONLWMHBI UMEKTCA pasdHble BapuaHTbl yNnoTHEHNA /nnacTuHok ANA OCTEKNeHus .
O6o3HaueHue (+) nocne TONLIMHLI O3HaYaeT pekoMeHayemblii (Gonee Tyroi) BapuaHT OCTEKNEHUs .
Kiilojen sig'oitus:
Placement of pads:
Pacnonoxetue npokiago 612 tiivisteiden kdytdmall
620 pitdisi kdyttdd 2mm
Isompaa lasiaa.
When usinig 612 gasket the
glass thickness is 2mm
bigger.
Mpu ynaomHumene 612

| sw-alo— | [Jal- |
saranoitu saranoitu

Side/bottom | ||bottom hung
hun Memnu cHusy

Kiinted Sivu—
fixed
casement

i

||| saranoitu
[nyxoe |

I

|

I

q |
Side hung |
i

|

MoBopomHoe NoBopomHo—

s
-
y

I OmKkugHoe MONWUHA CMeKa Ha 2MM Bosbule
== Kannatuskiila — Tukikiila_ *630 tiivisteiden lasin paksuuden ja lasilistan valinta on samaa kuin 611 tiivisteelld
Bearing pad Supporting pad *Selection of glass theckness and glazing bead for 630 gasket is same as for 611
Hecywas npoknagka OnopHas npoknagka *Bubop mosuwuHd cmekna u wmanukoB gna ynsomuumens 630 aHanozuueH ynaomHumesio 611
1.2.2018
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| R65-235BP6 + R65-222BP6 + R65-235BP6
Y o B |
| - | |
] |
| |
g ] |
] |
] |
] !
] |
: ] |
;’fé _—J \—=—alny | l l
AN\ | —— =
- . || ~
} I B
Uf-arvo = 1,327 wv(}mz K) | l 205.6 }
Corponbsonse rmmepban Ui-arve = 1,635 ¥/lmi)
paMi R = 0,753 (u**C)/Bm Conpgr(r]lu%ﬁeH_ue rr’lennonepegorlne
pamu R = 0,589 (M*'C)/Bm
| | R65-222BP6 |
| A |
N |
] i
] i
] R |
] i
o i
| i
| | =X !
! | !
! Y™t R ,E;z_li“*!:‘fH |
bl o -
Uf— = 1,634 W K Uf- = 1,339 W/(m?K
vetee = "0 et vaiee = 5% T f
ConpomuBaeHue menonepegaye ConpomuBeHue menJjionepegave
pamM R = 0,612 (M2°C)/Bm pamu R = 0,747 (M2'C)/Bm
R65—-222BP6 + :
R65-235BP6 :
i
i V:‘ C 71;7:'
o .
Uf- = 1,585 W/(m?
foriee = 88 Tt
ConpomuBieHue menJjionepegaye
paMui R = 0,631 (M*C)/Bm
1.2.2018
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THERMO+ profiilien U—arvot
THERMO+ profiles U—values

TennomexHuueckue xapakmepucmuku npogunet THERMO+






R65-4216
-\

4,8x16

wn |

Mé6x6
jEl>— —

M6

4816 )

R65-4216

R65-123
(R65-122)
Liima: ARALDIT STANDARD tai

DIN7504P MAKROPLAST UK8205P/UK5400

R65-123
(R65-122)

R65 BP Noan” [ 7

PROFILES

Luokka FB6 karmin kulmaliitos
Class FB6 frame mitre joint 41

Yenoboe coequHeHus pamb kaacca FB6







R65-123

R65-803

DIN4982C*

Liima: ARALDIT STANDARD tai
MAKROPLAST UK8205P/UK5400

4,8x25 DIN7982C* 4,2x19 DIN7982C**

5,5x32 DIN7982C*

4,8x25
DIN7982C*

R65-122
(R65-123)

*4mm reiké on valmiiksi porattu ennen ruuvaamista
*4mm hole is pre-drilled before screwing
*[lpegbapumenbHo npocBepneHo ombepcmue 4mm

*3,5mm reiké on valmiiksi porattu ennen ruuvaamista

*3,5mm hole is pre-drilled before screwing
*[lpegbapumenbHo npocBepneHo ombepcmue 3,9MM

R65 BP

25.08.2017
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Luokka FB6 profiilien T-liitos
Class FB6 profiles T-joint
T—coegquHeHus npouiel knacca FBO

PROFILES






4,8x16
DIN7504P
Az*

M6x6 M6

4,8x16

DIN7504P
A2*

R65-4216
-\

JAA

1 4,8x16 DIN7504P
A2*

|

24

"\\N

\

N

]

M6x6 DIN914 A2

R65-223
(R65-222)
| Liima: ARALDIT
DIN7504P A2* | STANDARD tai
N | MAKROPLAST
| ) UK8205P/UK5400
R65-223 A
(R65-222) *4mm reiké on valmiiksi porattu ennen ruuvaamista

*4mm hole is pre-drilled before screwing
*[lpegbapumenbHo npocBepneHo ombepcmue 4mm

R65 BP

NOKIAN%
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PROFILES

Luokka FB6 THERMO+ karmin kulmaliitos
Class FB6 THERMO+ frame mitre joint
Yenoboe coequHeHus pamo THERMO+ knacca FB6
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R65-804

N \“‘
R65-223
(R65-222)

SRR

oS
N>
7,

Z 23
72

¢

\N

DIN4982C
A2

Liima: ARALDIT STANDARD tai
/ MAKROPLAST UK8205P/UK5400

R65-804 4,8x25
T 4,8x25 DIN7982C A2*  /DIN7982C
5,5x60 A2
DIN4982C
A2*

R65-803

5,5x32 DIN7982C A2*
\ LB5 R65-222
LLL_—DiN7osac (RE5-223)
XN\ A2*
=N 5,5x32
DIN7982C
A2*
*4mm reika on valmiiksi porattu ennen ruuvaamista
| *4mm hole is pre-drilled before screwing

*[pegBapumenbHo npocbepneHo ombBepcmue 4mm

01.02.2018
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Luokka FB6 profiilien T-liitos
Class FB6 profiles T-joint m

T—coequHeHus npoquned knacca FB6
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